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What

drives us?

Gediflora

NL

Zijn het de cijfers?

Onze ambitie om kwekers te laten groeien?

De wetenschap dat we met ons uitgebreid assortiment élke
kweker wereldwijd kunnen beleveren?

Is het de zekerheid dat klanten op ons kunnen rekenen?
Dat ze nooit hoeven te twijfelen aan onze inzet?

Misschien is het ons verlangen om elke dag beter te worden?
De dankbaarheid van tevreden klanten?
Of onze liefde voor de bolchrysant?

Is het de drang om keer op keer de hoogste normen te halen?
Ons enthousiasme om net dat tikkeltje verder te gaan?

Of is het gewoon de passie?
Voor het vak?

Voor het ras?

Voor wat we samen bereiken?

Misschien is het onze koppigheid?
Ons doorzettingsvermogen om te blijven vernieuwen?
Of de glimlach van een collega?

Wat het ook is, we bouwen verder op wat we zijn begonnen.
Al meer dan 70 jaar. Gedreven door kwaliteit, gefocust op
resultaat. En met één overtuiging:

doen waar we het allerbeste in zijn.

FR

Notre réussite est-elle due aux chiffres qui convainquent nos clients?
Ou a notre ambition de contribuer a la croissance des cultivateurs?
Ou encore a notre capacité a approvisionner les cultivateurs du
monde entier grace a notre vaste gamme?

Est-ce la certitude que les clients peuvent compter sur nous?
Quils n’auront jamais a douter de notre engagement?

Ou peut-étre notre réussite tient-elle a notre volonté quotidienne de
nous améliorer?

Ou a la gratitude des clients satisfaits ?

Ou a notre passion pour le chrysantheme pomponette ?

Notre réussite vient-elle de notre souci de respecter les normes les
plus élevées, jour apres jour?

Ou de notre souhait d’apporter systématiquement le petit plus qui fait
toute la différence?

Ou tout simplement de notre amour du métier?

De ses spécificités ?

Des variétés que nous sélectionnons et commercialisons ?
Et des objectifs que nous atteignons ensemble?

Peut-étre devons-nous notre réussite a notre détermination?
Ou a notre soif constante d’innovation?
Ou au sourire de nos collaborateurs?

Quelles qu’en soient les raisons, nous continuons a construire
sur les bases solides que nous avons mises en place.

Depuis plus de 70 ans. Animés par la qualité, concentrés sur les
résultats. Et avec une seule conviction : celle de faire ce que nous
faisons le mieux.

EN

Is it the numbers?

Our ambition to help growers develop?

The knowledge that our extensive range means we can supply
any grower anywhere in the world?

Is it the certainty that customers can rely on us?
That they needn’t doubt our commitment for one moment?

Perhaps it’s our desire to get better every day?
The gratitude of satisfied customers?
Or our love of the ball-shaped chrysanthemum?

Is it our drive to achieve the highest standards time after time?
Our enthusiasm for going that little bit further?

Or is it simply passion?

For the trade?

For the variety?

For what we achieve together?

Maybe it’s our stubbornness?
Our persistent innovating?
Or the smile of a colleague?

Whatever it is, we continue to build on what we started.

It’s what we’ve been doing for over 70 years now. Driven by
quality, focused on results. And with one conviction: that we
should do what we’re best at.

DE

Sind es die beeindruckenden Zahlen?

Unsere Ambition, Ziichtern zu Wachstum zu verhelfen?

Die Wissenschaft, die wir jedem Ziichter weltweit mit unserem
breiten Sortiment an die Hand geben?

Die Gewissheit, dass Kunden auf uns zahlen konnen?
Dass sie nie an unserem Engagement zweifeln miissen?

Vielleicht auch unser Bestreben, jeden Tag besser zu werden?
Die Dankbarkeit und Treue unserer zufriedenen Kunden?
Oder unsere Liebe zur Kugelchrysantheme?

Ist es unser innerer Drang, die Messlatte immer
wieder hoéher zu setzen?
Unsere Begeisterung, die beriihmte ,,Extra-Meile“ zu gehen?

Oder ist es einfach unsere Leidenschaft?
Fiirs Metier?

Fiir diese Blumenart?

Fiir das, was wir gemeinsam erreichen?

Moglicherweise unser Starrsinn?

Unser Durchsetzungsvermogen, immer weiter

Neues zu schaffen?

Oder das Lacheln der Person, die neben uns arbeitet?

Was es auch ist, wir bauen weiter an dem, was wir begonnen
haben. Vor liber 70 Jahren. Angetrieben von Qualitat,
fokussiert auf das Resultat. Und mit der festen Uberzeugung,
das zu tun, worin wir die Besten sind.
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SICARDO YELLOW (MPROVED)
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Belgian Mums®

Flower name

Abajo white
Abajo yellow
Aduro orange
Aduro pink
Aduro purple
Aduro red
Aduro violet
Aluga white
Aluga yellow
Amiko orange
Amiko pink
Amiko red
Amiko violet
Amiko white
Amiko yellow
Arluno mauve
Arluno orange
Arluno pink
Arluno red
Arluno vanilla
Arluno yellow
Artemis white
Banfi white
Baoli cerise
Baoli lemon
Baoli lilac
Baoli white
Baria orange
Baria yellow
Camina red
Cielo dark pink
Cielo orange
Cielo pink
Cielo red
Cielo white
Cielo yellow

Cipriani pink

14 A-Z INDEX

Colour
group

white
yellow
orange
pink
purple
red
pink
white
yellow
orange
pink
red
purple
white
yellow
purple
orange
pink
red
white
yellow
white
white
red
yellow
pink
white
orange
yellow
red
purple
orange
pink
red
white
yellow

pink
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Deco
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Daisy
Deco/Spider
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Natural flowering in West-European Climate Conditions.
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P. 66
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P.37
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P.31
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P.31
P.30
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P.34
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P.50
P. 54
P.33
P.33
P.33
P.33
P.49
P.49
P.35
P.68
P.68
P.69
P.68
P.68
P.69
P.32

Flower name

Cipriani white
Conaco gold
Conaco orange
Conaco yellow
Essi Flamingo pink
Essi orange

Fonti dark pink
Fonti orange

Fonti pink

Fonti red

Fonti white

Fonti yellow
Guarini orange
Guarini red
Guarini yellow
Ibera white
Jasoda dark orange
Jasoda dark pink
Jasoda dark yellow
Jasoda purple
Jasoda red
Jasoda white
Koori orange
Koori pink

Koori purple

Koori red

Kumo yellow
Laloudi pink
Lariva red

Leba white
Lesconil white
Lizzy yellow
Matari white
Mefisto orange
Mefisto pink (improved)
Mefisto purple
Mefisto red

Colour
group

white
yellow
orange
yellow
pink
orange
pink
orange
pink
red
white
yellow
orange
red
yellow
white
orange
pink
yellow
purple
red
white
orange
pink
purple
red
yellow
pink
red
white
white
yellow
white
orange
pink
purple

red

Type

Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco/Spider
Deco
Deco
Deco
Deco
Anemone
Deco
Deco
Deco
Deco

Deco

week

36
38-39
38-39
38-39

42

42
42
42
42
42
42

¥

HW BN NN NN NNWwwWw W NN

I
&

W W W W W W NN N W P W W W w w w w w w w w

AR U G N Y YR UL U U U U O Y

[ I S |

A N R Y

@

week

38
40
40
40

43
43
43
42
M
M
M
f
M
M
M
M
M
M

43
42
42
42
42

N N NN W W w w w w w s> s

w

2-3
2-3
2-3
2-3

A N YR SRS

c 00 O ~» ~» b b b s O O O O O O

A SR SR N Y Y N U U U U U N

SR N

R N YR SRS

o]

45
45
4,5
4,5

B T S R

45
45
45
45
4,5

R

weeks

mmmmc’ammmo‘:mf"n

2 o o

o o € NS
R
o

6,5

6,5
6,5
6,5
6,5

P

licence

P1
P2
P2
P2
P1
P1
P1
P1
P1
P1
P1
P1
P2
P2
P2
P2
P2
P2
P2
P2
P2
P2
P1
P1
P1
P1
P1
P1
P2
P6
P2
P1
P2
P2
P2
P2
P2

A-Z INDEX

P.32
P.38
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P.38
P.39
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P. 26
P. 26
P.27
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P. 26
P. 26
P.57
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P.57
P.53
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P. 47
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P.58
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Belgian M

Flower name

Mefisto yellow
Mouria yellow
Murano white
Murano yellow
Nassolati white
Nazimi white
Osteria orange
Osteria yellow
Padre lilac
Padre red
Padre white
Padre yellow
Penera pink
Penera purple
Penera red
Pianello white
Pobo purple
Pobo red

Pomax appleblossom

Pomax flamingo
Pomax pink
Pomax purple
Pomax red
Pomax yellow
Possidi white
Possidi yellow
Primo pistache
Rekori red
Remos pink
Roscoff orange
Roscoff red
Senga mauve
Senga pink

Senga red

Sibli Fuchsia purple

Sicardo orange

Sicardo pink

16 A-Z INDEX

Colour
group

yellow
yellow
white
yellow
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white
orange
yellow
purple
red
white
yellow
pink
purple
red
white
purple
red
pink
pink
pink
purple
red
yellow
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yellow
green
red
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red
purple
orange

pink
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Natural flowering in West-European Climate Conditions.
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P. 42
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Flower name

Sicardo purple
Sicardo red

Sicardo white

Sicardo yellow (improved)

Sorini mauve
Sorini pink
Sorini red
Staviski orange
Staviski pink
Staviski purple
Staviski red
Staviski white
Staviski yellow
Tanoki orange
Tanoki yellow
Tocca orange
Tocca yellow
Tonato pink
Tripoli dark
Umbra dark pink
Umbra orange
Umbra pink
Umbra purple
Umbra red
Venotti yellow
Veritas yellow
Vigorelli gold
Vigorelli orange
Vigorelli purple
Vigorelli red
Vigorelli violet
Vini pink
Wikita white

Colour
group

purple
red
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red
orange
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P.43
P.42
P.42
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P.46
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Flower name

Amarena orange
Amarena pink
Amarena purple
Amarena red
Amarena yellow
Macabo pink

Pinko orange

Pinko pink

Pinko pink - white bic
Pinko white

Pinko yellow

Soul Sister dark pink
Soul Sister orange
Soul Sister pink

Soul Sister red

Soul Sister white
Soul Sister yellow

Wild Crush purple

18 A-Z INDEX

Colour
group

orange
pink
purple
red
yellow
pink
orange
pink
pink
white
yellow
purple
orange
pink
red
white
yellow

purple

Type

Anemone
Anemone
Anemone
Anemone
Anemone
Deco
Daisy
Daisy
Daisy
Daisy
Daisy
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco
Deco

Daisy
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Mixed colours

Family
Natural season

Fonti

Amiko

Arluno

Umbra
Koori
Penera

Sicardo

Staviski

Aduro

Jasoda

Guarini

Tocca
Mefisto
Vigorelli

Abajo

Pianello
Murano

Pomax

Mix

Mix 1
Mix 2
Mix 1
Mix 2
Mix 1
Mix 2
Mix

Mix

Mix

Mix 1
Mix 2
Mix 3
Mix 1
Mix 2
Mix 1
Mix 1
Mix 2
Mix 3
Mix 4
Mix 5
Mix 6
Mix 7
Mix 1
Mix 2
Mix

Mix

Mix

Mix 1
Mix 2
Mix

Mix

Mix

Colour combinations

var1

Fonti white

Fonti yellow

Amiko yellow

Amiko yellow

Arluno yellow

Arluno yellow

var 2 var 3

Fonti dark pink
Fonti dark pink

Amiko white Amiko violet

Arluno pink Arluno red

Arluno mauve

Koori pink

Penera pink

Sicardo yellow (improved) Sicardo white

Staviski yellow

Staviski yellow
Aduro pink

Jasoda dark yellow
Jasoda white

Jasoda dark yellow
Jasoda dark yellow
Jasoda dark yellow
Jasoda dark yellow

Jasoda dark yellow

Guarini yellow

Guarini yellow

occaorange | Toccayellow
Mefisto purple Mouria yellow

Abajo yellow

Abajo yellow
Pianello white
Murano yellow

Pomax yellow

PUIE i |

Sicardo red

Sicardo purple

Staviski white Staviski purple

Jasoda dark pink

Jasoda white

Jasoda purple Jasoda white
Jasoda red Jasoda white

Jasoda purple

Jasoda dark pink Jasoda white

ini red
Vigorelli violet

Mefisto pink (improved)

_ Vigorelli violet Vigorelli gold

Abajo white
Abajo white Laloudi pink

Mouria yellow
Murano white Vini pink

Pomax pink Pomax red
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Sicardo yellow (improved) Sicardo white
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Belgian
Mums®

Gediflora
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CIPRIANI WHITE
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Leba
White

A real butterfly
magnet!

Leba is een nieuw en uniek stukje genetica dat de
eigenschappen van een bolchrysant combineert met een
rijke doorbloei, de hele zomer lang. Deze vlindermagneet
vormt van nature een perfecte bol en bloeit van juli tot
eind september.

Leba est une nouvelle génétique unique qui combine
les caractéristiques d’un chrysanthéme boule avec une
floraison continue tout au long de I'été. Cet aimant a
papillons forme naturellement une sphére parfaite et
fleurit de juillet jusqu’a fin septembre.

24 BELGIAN MUMS®

Leba is a new and unique genetic variety that combines
the characteristics of a ball chrysanthemum with continuous
flowering that lasts all summer long. This butterfly magnet
naturally forms a perfect sphere and blooms from July until
the end of September.

Leba ist eine neue, einzigartige Ziichtung, die
die Eigenschaften einer Kugelchrysantheme mit einer
durchgehender Blite Giber den gesamten Sommer hinweg
vereint. Dieser Schmetterlingsmagnet bildet von Natur aus
eine perfekte Kugel und bliiht von Juli bis Ende September.

LEBA WHITE
DECO

TR 0B RC © R

30 2 - - - - v 5 556

BELGIAN MUMS®
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FONTI DARK PINK

DECO
TR OBRECE ¥R
2 2 - - - - - ¢

FONTI WHITE

DECO

TR OB RCE ¥R

FONTI ORANGE

32 2 -

BELGIAN MUMS®

- A -

DECO
) *
>S5 NHhRe ©oR
2 2 - - - - - A s

FONTI YELLOW

OR R ¢ ¥R

FONTI PINK

DECO

DECO
TR OB RCE ¥R
2 2 - - - - - A ¢

O D

a

1¥

O R ¢ ¥R

FONTI RED

DECO

-

32

2

- B

BELGIAN MUMS®

27



POBO RED VENOTTI YELLOW PADRE WHITE PADRE YELLOW

DECO DECO DECO DECO
TR OBRECE ¥R TF OB RE ¥R TF OBRCE ®ileR TR OB RECE ¥R
33 2 - - - - v B s 33 v 39 4 v B s 3B 3 - - - - - 5 65 3B 4 - - - - - 5 65

POBO PURPLE LESCONIL WHITE PADRE RED PADRE LILAC
DECO DECO DECO DECO
TR OBRE ®wOR TR 0OBRCEC ¥R TR OBRE BwOR TR OBRE VR
3 2 - - - - vIH s 3 2 - - - - /4 45 5 3% 4 - - - - - 5 65 3% 4 - - - - - 5 65
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AMIKO WHITE AMIKO YELLOW AMIKO ORANGE

DECO DECO DECO
TR OBRECE ¥R TF OB RE ¥R TF OBRCE TR
%6 3 v w0 3 ¢ v B s % 3 v o0 3 ¢ v B s 36 23 v 0 3 v B s

AMIKO RED AMIKO PINK AMIKO VIOLET
DECO DECO DECO
TR OB RCE ¥R TR OB RCE ¥R TR OB RC ¥R
36 23 v 4w 3 ¥ v B s 3% 3 - - - - v I s 36 34 v 40 3 v B s
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CIPRIANI PINK WIKITA WHITE BAOLI LILAC BAOLI WHITE

DECO DECO / SPIDER DECO / SPIDER DECO / SPIDER
TR OB RE TOR TF 0O@RCE TR TR OB REe TOR TR OB RE TOR
36 2 v 38 2 V v 5 5 37 3 - - - - 4 5 6 37 3 - - - - ¢ 5 45 37 3 - - - - 4 5 45

CIPRIANI WHITE

DECO

TR OB RE ¥R

36 2 v 338 2 ¥ v 5

32 BELGIAN MUMS®

BAOLI LEMON

DECO / SPIDER

TFR OBRECE ®iloR

37 3 - - - - ¢4 5 45

BAOLI CERISE

DECO / SPIDER

TR OBRCE ¥R

37 3 - - - - 4 5 45

BELGIAN MUMS®



ARLUNO MAUVE ARLUNO ORANGE ARLUNO PINK CAMINA RED

DECO DECO DECO DECO
TR OBRECE ¥R TF OB RE ¥R TF OBRCE ®ileR TR OB RECE ¥R
37 3 v 39 4 v B s 37 3 v 39 4 v B s 37 3 vV 39 4 v B s 37 2 J 39 2 - vV 5 55

g "
(o : AT
A ?"r"'hf#"f' 'r. g
§ o I 2 ¥ .?:.-,.!‘ %
, ..;:T.'E' "J‘# ;
p g -.: 5 |.-.‘ﬁ£’ .
- -w.ﬂ' I
-&;ﬂw
ARLUNO RED ARLUNO VANILLA ARLUNO YELLOW
DECO DECO DECO
TR OB RE ¥R TR OB REe ¥R TR OB REeE ViR
37 v 39 4 ¢ v B s 37 3 v 39 4 ¢ v I s 37 3 vV 39 4 v B s
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UMBRA RED UMBRA DARK PINK UMBRA PINK ALUGA YELLOW

DECO DECO DECO DECO
TR OBRECE ¥R TF OB RE ¥R TF OBRCE ®ileR TR OB RECE ¥R
38 3 - - - - -3 s 38 3 - - - - . 6.5 38 3 - - - - . 6.5 I 38 4 - - - - -3

UMBRA ORANGE UMBRA PURPLE ALUGA WHITE
DECO DECO DECO
TR OB RCE ¥R TR OB RCE ¥R TR OB RECE ¥R
3 3 - - - - - s 3 3 - - - - - s 3 4 - - - - -7
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CONACO ORANGE

DECO

TFR OBRCE ¥R

CONACO YELLOW

O @R R ¢ T R

3839 3 v 3 v v I s

CONACO GOLD

DECO

TR OB RCE ¥R

3839 2 v 4w 3 ¥ v I s
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ESSI FLAMINGO PINK

DECO

TFR OBRECE ®ilOR
39 3 - - - - - s

ESSI ORANGE

DECO

TR OB RC ¥R

POSSIDI YELLOW

39 3 - - - - - s

DECO / SPIDER
TR OB RECE ¥R
39 4 - - - - - 5 6

POSSIDI WHITE
DECO / SPIDER
TR OB RECE ¥R
39 4 - - - = - 5 6
BELGIAN MUMS® 39



KOORI ORANGE

KOORI PURPLE

0O R ¢ & 1R

DECO

DECO
TR OBRECE ¥R SR
39 3 v # 2 - 4 45 6 39

v

4

2

v

45

6

KOORI PINK KOORI RED
DECO DECO
TR OB RE ¥R TR OB REe ¥R
39 3 v 4 2 - v 45 6 39 v 4 2 - v 45 6

40 BELGIAN MUMS®

PENERA PURPLE PENERA PINK
DECO DECO
TR OB RECE TR TR OB RECE TR
39-40 2-3 - - - - v 4 7 3940 2-3 - - - - v 4 7

PENERA RED
DECO
TR OB RECE ¥R
39-40 2-3 - - - - v 4 7

BELGIAN MUMS®
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(IMPROVED)

SICARDO RED SICARDO ORANGE SICARDO YELLOW
DECO DECO DECO
TR O@RE ¥R TF O0O@RE ¥R TF OB@RE ¥R
40 4 v 4 4 ¥ v 45 65 40 4 v 41 4 ¢ v 45 65 40 4 v 4 4 ¥ v 45 65

SICARDO WHITE SICARDO PINK SICARDO PURPLE
DECO DECO DECO
TR OB RCE ¥R TR OB RCE ¥R TR OB RC ¥R
40 4 v 4 4 ¢ v 45 65 40 4 v 41 4 ¢ v 45 65 40 4 v 4 4 ¢ v 45 65
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STAVISKI PINK

STAVISKI PURPLE

STAVISKI ORANGE

DECO

DECO

DECO

O R R ¢ ¥R

O O
| ¥

O @R R ¢ T R

O D
| ¥

OB Rk ¢ & R

OO
| ¥

55

41

4

40

55

40

55

STAVISKI YELLOW

STAVISKI WHITE

STAVISKI RED

DECO

DECO

DECO

O @ M€ ¥R

o O
o ¥

¥ ©® R

0@ kK €

O O
[

O @ M€ ¥R

)
1¥

55

55

55
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SORINI RED SORINI PINK LARIVA RED

DECO DECO DECO
TR OBRECE ¥R TF OB RE ¥R TF OBRCE ®ileR
40 3 v om 23 - v B s 0 3 v om 23 - v B s 40 3 v u 3 v 5 65

SORINI MAUVE VERITAS YELLOW NAZIMI WHITE
DECO DECO DECO
TR OB RE ¥R TR OB REeE ViR TR OB RE ¥R
40 3 v oa 23 - v B s 40 3 v mn 3 - v B 55 40 3 - - - - - 35 55
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ADURO VIOLET

DECO

TR OBRECE ¥R

4 3 v 42 2 Vv v 5 6

ADURO ORANGE
DECO
TF OB RE ¥R
4 3 v 82 2 ¢ v 5 6

ADURO PINK

DECO

TR OB RCE ¥R

a3 v 82 2 ¢ v 5 6

48 BELGIAN MUMS®

ADURO RED
DECO
TR OB RCE ¥R
/N3 v 82 2 ¢ v 5 6

O
ot

)
¥

ADURO PURPLE

OB R ¢ 7 1 R

DECO

4

v

42

2

v

v

5

6

BARIA ORANGE

DECO

TR OB RECE ¥R

4 4 v 4 3 - /4 35 6

BARIA YELLOW

DECO

TR OB RECE ¥R

N 4 v 42 3 - - 35 6
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ARTEMIS WHITE JASODA DARK ORANGE JASODA DARK PINK JASODA PURPLE

DECO DECO DECO DECO
TR OBRECE ¥R TF OB RE ¥R TF OBRCE ®ileR TR OB RECE ¥R
4 34 - - - - - 45 55 a3 v 41 3 ¢ v 4 6 a3 v 4 3 ¢ v 4 6 a3 v 4 3 ¢ v 4 6

. || '.-I
REMOS PINK JASODA DARK YELLOW JASODA RED JASODA WHITE
DECO DECO DECO DECO
TR OBRE ®wOR TR 0OBRCEC ¥R TR OBRE BwOR TR OBRE VR
n 3 - - - - VvIE s N3 v un 3 v 4 6 N3 v un 3 v 4 6 N3 v a3 v 4 6
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SENGA MAUVE SENGA PINK TANOKI ORANGE LALOUDI PINK

DECO DECO DECO DECO
TR OBRECE ¥R TF OB RE ¥R TF OBRCE ®ileR TR OB RECE ¥R
2 3 J 3 3 - VA ¢ I 2 3 v 43 3 - v B 2 3 v o3 3 - J 4 55 2 4 - - - - - 5 75

SENGA RED TANOKI YELLOW IBERA WHITE
DECO DECO DECO
TR OB RCE ¥R TFR OBRECE ®iloR TR OB RECE ¥R
42 3 v 43 3 - v B 7 42 3 v 43 3 - v 4 55 42 23 v 2 3 v 45 65
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OSTERIA YELLOW

DECO

TR OBRECE ¥R

v B3 s

42 23 v 42 2 -

BANFI WHITE
DAISY
TR 0@ K€ © R
42 4 v 42 4 - - 5 6

O
ot

)
¥

TOCCA ORANGE

DECO

OR R ¢ ¥R

v 2 2 v B s

KUMO YELLOW
DECO/SPIDER

TF O RE ¥R

42 3 - - - - - 45 65

OSTERIA ORANGE

DECO

TR OB RCE ¥R

42 3 v 2 2 - v B s
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LIZZY YELLOW
ANEMONE

TR 0@ R C © R

42 3 - - - - - 4 65

O D

a

1¥

TOCCA YELLOW

DECO

O R ¢ ¥R

42

4

v 2 2 v B s

PRIMO PISTACHE

DECO
TR OB RECE ¥R
42 3 v 3 3 ¢ v 4 7
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SIBLI FUCHSIA PURPLE

TR OBRECE ¥R

DECO

MATARI WHITE

DECO

TR OB RCE ¥R

- B

42 3 v

BELGIAN MUMS®

43

3

v

v

4

6

MOURIA YELLOW
DECO
TR 0B REC ® R
42 3 v 4 3 ¢ v 4 556

GUARINI RED

OB R ¢ 7 1 R

DECO

TRIPOLI DARK
DAISY
TR 0B R C ©® R
42 3 v 42 3 - v 35 6

O D

a

¥

v

43

4

v

GUARINI ORANGE

DECO

OB R ¢ ¥ 1 R

4,5

8

OO

a

¥

GUARINI YELLOW

OB R ¢ & 1 R

DECO

42

4

v

43

4

v

45

8

42

4

v

43

4

v 45

BELGIAN MUMS®
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(IMPROVED)

MEFISTO PINK MEFISTO YELLOW
DECO DECO
TR OBRECE ¥R TF OB RE ¥R
4 3 v 42 23 ¥ v 5 65 42 3 v 42 23 ¢ v 5 65

MEFISTO ORANGE
MEFISTO RED MEFISTO PURPLE el
DECO DECO TR OB REC @ R
. . 2 3 vV 2 23 4 J 5 65
TR OBRCE ¥R TF 0B RME ¥R
2 3 v 482 23 V v 5 65 492 3 v 482 23 ¢ v 5 65
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VIGORELLI ORANGE

DECO

TR OBRECE ¥R

42 4 v 43 2 ¥ v 4

VIGORELLI PURPLE

DECO

TF OB RE ¥R
42 4 v 43 2 ¢ v 4 7

VIGORELLI RED

DECO

TR OB RCE ¥R

42 4 v 83 2 ¢ v 4

60 BELGIAN MUMS®

VIGORELLI GOLD

DECO

TR OB RCE ¥R
42 4 v 3 2 ¢ v 4 7

O
u

e}
1¥

VIGORELLI VIOLET

DECO

42

4

0@k ¢
v

v 43 2
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ULTRA IS ONE OF A KIND:

IT DOES NOT HAVE A PERFECT SHAPE,

BUT IS CHARACTERIZED BY ITS

WILDER GROWTH, HUGE FLOWER AND
EXTREMELY LONG SHELF LIFE.

VINI PINK

DECO

TR OB RCE ¥R
42 4 - = = = v B s
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NASSOLATI WHITE

DECO

TF OBRCE ®ileR

43 3 v 43 3 - - 45 65

MURANO WHITE
DECO
TR OB RECE ¥R
43 3 - - - - -

TONATO PINK

DECO

TR OB RC ¥R

43 3 v 43 23 ¢ v 35 6

MURANO YELLOW
DECO
TR OB RECE ¥R
43 3 = - B
BELGIAN MUMS® 63



64

POMAX RED

DECO

TR OBRECE ¥R

43 4 - - - - - 35 75

POMAX PURPLE

DECO

TR OB RCE ¥R

43 4 - - - = - 35 175

BELGIAN MUMS®

POMAX PINK
DECO

TR 0@ K€ © R

43 4 - - - - - 35 75

POMAX FLAMINGO

POMAX YELLOW

DECO

TF OBRCE ®ileR

DECO
TR OB RCE ¥R
43 4 - - - = - 35 75

4 - - - - - 35

POMAX APPLEBLOSSOM

DECO

75

¥ OB R C¢C ¥R

- - - - - 35

75

BELGIAN MUMS®
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ABAJO WHITE

DECO

TR OBRECE ¥R SR

REKORI RED ROSCOFF ORANGE

0O R ¢ & 1R OB R ¢ 7 1 R

43 3 - - - - 4 5 15 43 23

ABAJO YELLOW

DECO

22 AR RME ¥R %

PIANELLO WHITE ROSCOFF RED

0@ kK € O R ¢ ¥ 1R

43 3 - - - - 4 5 15 43 3
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CIELO DARK PINK CIELO ORANGE CIELO PINK

DECO DECO DECO
TR OB RECE ¥R TF OB RE ¥R TF OBRCE iR
43 3 v 43 23 ¥ - 35 6 43 3 v 43 23 ¢ - 35 6 43 3 v 43 23 - 35 6

CIELO RED CIELO WHITE CIELO YELLOW
DECO DECO DECO
TR OB RCE ¥R TR OB RCE ¥R TR OB RC ¥R
43 3 v 43 23 ¢ - 35 6 43 3 v 43 23 ¢ - 35 6 43 3 v 43 23 ¢ - 35 6
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Gediflora

MACABO PINK

Al

70



. £ -3 SOUL SISTER SOUL SISTER SOUL SISTER SOUL SISTER SOUL SISTER
: — - ORANGE WHITE RED YELLOW DARK PINK

SOUL SISTER
PINK

TR OBRE ¥R
43 3 v 43 23 v 35 6
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PINKO PINKO PINKO PINKO

ORANGE WHITE PINK-WHITE YELLOW
PINKO
PINK
TF OBRE ¥R
2 1 v 2 2 v 6

FUNKY MUMS FUNKY MUMS 75
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FUNKY MUMS

)
ot

)
¥

AMARENA
ORANGE

O R R ¢ ¥R

38

2

v 39 1 V¢ v 4 55

AMARENA
PINK

AMARENA
PURPLE

AMARENA
RED

AMARENA
YELLOW

FUNKY MUMS
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FUNKY MUMS

O
ot

)
¥

WILD CRUSH
PURPLE

O @ fMm¢e ¥R

v

42

1

v

v

45 65

Met zijn aparte paarse lepelvormige bloemen stal Wild
Crush meteen ons hart. Het grote, diepgroene hart zorgt
voor een uniek contrast met de kleur van de bloemen. Een
eyecatcher die je door zijn extreem lange houdbaarheid
alsmaar meer gaat charmeren...

Avec ses fleurs violettes en forme de cuillere, Wild
Crush nous a instantanément fait tomber amoureux
d'elle. Le grand coeur vert foncé offre un contraste unique
avec la couleur des fleurs. Un accroche-regard qui vous
séduira de plus en plus grace a sa durée de conservation
exceptionnellement longue...

With its distinctive purple spoon-shaped flowers, Wild
Crush immediately stole our hearts. The large, deep green
heart provides a unique contrast to the colour of the flowers.
An eye-catcher that will charm you more and more with its
extremely long shelf life...

Mit ihren unverwechselbaren lilafarbenen, [6ffelférmigen
Bliten hat Wild Crush sofort unsere Herzen erobert. Das
groBe, tiefgriine Herz bildet einen einzigartigen Kontrast zur
Farbe der Bliten. Ein Blickfang, der Sie mit seiner extrem
langen Haltbarkeit mehr und mehr begeistern wird...

FUNKY MUMS 79
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FUNKY MUMS

. -

f"-." 218 "-.'l'.'I

el e

MACABO
PINK

TR OB RCE ViR
- - v 2 1 v B3 s

veriffa

MORE COLOURS COMING SOON

We proudly present to you: onze Macabo!
Deze bundelt alle goede eigenschappen van de Golden
Gediflora Genetica voor een kleinere potmaat in de
kas: compact en bol, aantrekkelijk groen blad, lange
houdbaarheid, prachtige bloemen, fantastische kleur, ...

Nous sommes fiers de vous présenter notre Macabo !
Il réunit toutes les qualités de la génétique dorée de
Gediflora pour une taille de pot plus petite dans la serre :
compact et en forme de boule, feuilles vertes attrayantes,
longue durée de conservation, belles fleurs, couleur
magnifique, ...

We proudly present to you: our Macabo! It combines
all the good qualities of the Golden Gediflora Genetics
for a smaller pot size in the greenhouse: compact and
ball-shaped, attractive green leaves, long shelf life,
beautiful flowers, great colour, ...

Wir présentieren lhnen mit Stolz: unser Macabo!
Sie vereint alle guten Eigenschaften der Golden Gediflora
Genetics fur ein kleineres TopfmaB im Gewéachshaus:
kompakt und kugelférmig, attraktive griine Bléatter, lange
Haltbarkeit, schéne Bliten, tolle Farbe, ...

Funky Mums

Gediflora

FUNKY MUMS
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Mixed
colours

Gediflora
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ADURO MIX
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FONTI MIX 1

W32

SUMMER LINE

FONTI WHITE

FONTI DARK PINK

FONTI MIX 2

W32

SUMMER LINE

FONTI ORANGE

AMIKO MIX 1

W36

SUMMER LINE

FONTI YELLOW

MIXED COLOURS

FONTI DARK PINK

FONTI RED

AMIKO YELLOW

AMIKO ORANGE

AMIKO MIX 2

W36

SUMMER LINE

AMIKO VIOLET

ARLUNO MIX 1

W37

SUMMER LINE

AMIKO VIOLET

AMIKO YELLOW

AMIKO WHITE

ARLUNO YELLOW

ARLUNO PINK

ARLUNO RED

ARLUNO MIX 2

W37

SUMMER LINE

UMBRA MIX

W38

SUMMER LINE

ARLUNO ORANGE

ARLUNO MAUVE

ARLUNO YELLOW

UMBRA RED

UMBRA ORANGE

UMBRA DARK PINK

MIXED COLOURS
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KOORI MIX

W39

SUMMER LINE

KOORI PINK

KOORI ORANGE

PENERA MIX

W39-40

SUMMER LINE

KOORI RED

STAVISKI MIX 1

W40

QUICK LINE

PENERA PINK

MIXED COLOURS

PENERA PURPLE

PENERA RED

STAVISKI YELLOW STAVISKI PURPLE

STAVISKI MIX 2

W40

QUICK LINE

STAVISKI WHITE

SICARDO MIX 1

STAVISKI YELLOW STAVISKI RED

STAVISKI PINK

w40
QUICK LINE
SICARDO YELLOW
IMPROVED SICARDO PINK SICARDO ORANGE

SICARDO MIX 3

SICARDO MIX 2

W40
QUICK LINE
SICARDO YELLOW
IMPROVED SICARDO WHITE SICARDO PURPLE

W40
QUICK LINE
SICARDO YELLOW
SICARDO RED SICARDO WHITE IMPROVED

ADURO MIX

W41

QUICK LINE

ADURO PINK ADURO PURPLE ADURO RED

MIXED COLOURS
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JASODA MIX 1 JASODA MIX 2 JASODA MIX 5 JASODA MIX 6

W41 W41 W41 W41
QUICK LINE QUICK LINE QUICK LINE QUICK LINE
JASODA DARK PINK | JASODA DARK YELLOW | JASODA DARK ORANGE JASODA PURPLE JASODA WHITE JASODA RED JASODA DARK YELLOW JASODA RED JASODA WHITE JASODA DARK PINK | JASODA DARK YELLOW JASODA WHITE

JASODA MIX 3 JASODA MIX 4 JASODA MIX 7
w4t w41 W1
QUICK LINE QUICK LINE QUICK LINE
JASODA DARK ORANGE | JASODA DARK YELLOW | JASODA WHITE JASODAWHITE | JASODA DARK YELLOW |  JASODA PURPLE JASODA DARK PINK | JASODA DARK YELLOW | JASODA RED

88 MIXED COLOURS MIXED COLOURS 89
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GUARINI MIX 1

W42

CLASSIC LINE

GUARINI YELLOW GUARINI ORANGE GUARINI RED

GUARINI MIX 2

W42

CLASSIC LINE

TOCCA MIX

W42

CLASSIC LINE

VIGORELLI MIX

ABAJO MIX 1

W43

CLASSIC LINE

GUARINI YELLOW GUARINI ORANGE VIGORELLI VIOLET

MIXED COLOURS

TOCCA ORANGE

TOCCA YELLOW

MEFISTO MIX

W42

CLASSIC LINE

MEFISTO PINK

TOCCA ORANGE

MEFISTO PURPLE

MOURIA YELLOW

ABAJO WHITE ABAJO YELLOW ROSCOFF RED

ABAJO MIX 2

W43

CLASSIC LINE

ABAJO YELLOW ABAJO WHITE LALOUDI PINK

MIXED COLOURS
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PIANELLO MIX

W43

CLASSIC LINE

PIANELLO WHITE MEFISTO PURPLE MOURIA YELLOW

MURANO MIX

w43

CLASSIC LINE

MURANO YELLOW MURANO WHITE VINI PINK

92 MIXED COLOURS

POMAX MIX

W43

CLASSIC LINE

POMAX YELLOW

POMAX PINK

POMAX RED




Uniflor

Gediflora

94

¢

MIRAL WHITE

DECO

P Last
O R () pin:}?ing

P

LUDO ORANGE

DECO

¥ O R © & P

: suitable for suitable for .
vigour weeks licence
greenhouse outdoor
5 v 10 v 05/06 -

¥

MIRAGE YELLOW

DECO

P Last
O R () pincarfing

P

: suitable for suitable for :
vigour weeks licence
greenhouse outdoor

vigour

suitable for suitable for
weeks
greenhouse outdoor

licence

3 v 10-1 v 01/06 -

PIRATINI PURPLE

DECO

3

v 9 v 05/06

P5

P Last
¥ O R © uie P
suitable for suitable for

vigour weeks licence
9 greenhouse outdoor

5 v 10 - - P2

UNIFLOR
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Partners

Gediflora

Country

Armenié, Azerbeidzjan, Georgié, Kazachstan,
Kirgizié, Moldavié, Oekraine, Oezbekistan,

Tadzjikistan, Turkmenistan
Austria

Bahrein, Jordanié, Oman,
Qatar, Saudi-Arabié, VAE

Belgium

Bosnia

Brazil

Bulgaria

China

Croatia

Czech Republic

Denmark, Sweden, Finland & Estonia

France

98

Company
Contact person

Straathof Young Plants
Alena Hryshkevich
Natalia Armasu

Renner GmbH

Straathof Young Plants
Jaco Lenten

Gediflora - Vincent Verbaeys
VRTKO d.o.o.

Agroall

Nixy Fox Ltd.

Dahan Hort Group
VRTKO Flor d.o.o.
Sadba Rostlin s.r.o
Young Flowers
Arnaud Tulasne
Boris Brisset
Christophe Duvey
Christophe Guillamin
Christophe le Bourdais
Emmanuel Bouchot
Fabien Delattre
Frederic Bellanger
Gabrielle Weber
Gilles Pierre

Herve Quentel
Hubert Poncet
Isabelle Fourré
Jean-Francois Darras
Jean-Francois Divay
Jerome Virrion

Laurent Ruiz

Phone

T. +31713314100

T. +43 6216 20899

T.+31713314100

M. +32 479 49 09 26

T. +387 63 47 56 33

T. +55 19 99728 6278

T.+35 952 6162 02

T. +86 400 662 3330

T.+38513 315513

T. +420 605 856 598

T.+45 6317 04 95

Tél.

06 1179 23 22

Tél.

06 20 06 54 77

Tél.

06 232103 30

Tél.

06 09 0813 39

Tél.

0671018303

Tél.

0611790110

Tél.

0615 67 36 26

Tél.

06 7566 1127

Tél. 06 85 20 3418

Tél.

062203 4614

Tél.

06 82 86 92 99

Tél.

06716168 43

Tél.

067416 42 51

Tél.

0618 90 2516

Tél.

06 07 29 90 30

Tél.

0688485413

Tél.

06 4514 40 37

Mail

alena@straathof.nl
natalia@straathof.nl

office@renner-jungpflanzen.at

jaco@straathof.nl

vincent@gediflora.be
info@vrtko.si
vendas@agroall.com
office@nixyfox.bg
info@dahant.com
info@vrtko.hr
info@sadba-rostlin.cz
info@youngflowers.dk
atulasne@grainesvoltz.com
bbrisset@grainesvoltz.com
cduvey@grainesvoltz.com
cguillamin@grainesvoltz.com
clebourdais@grainesvoltz.com
ebouchot@grainesvoltz.com
fdelattre@grainesvoltz.com
fbellanger@grainesvoltz.com
gweber@grainesvoltz.com
gpierre@grainesvoltz.com
hquentel@grainesvoltz.com
hponcet@grainesvoltz.com
ifourre@grainesvoltz.com
jfdarras@grainesvoltz.com
jfdivay@grainesvoltz.com
jvirrion@grainesvoltz.com

Iruiz@grainesvoltz.com

Company
Contact person

Magali Younsi
Myriam Nivoix
Nathalie Guillaume
Nicolas Bec
Nicolas Bernuau
Olivier Lebeault
Olivier Zimmermann
Patrick Argence
Pierre Jean Moreau
Richard Antier
Romuald Veillon
Stephane Renault
William Duvernoy
Yannick Adelle

Yannick Bourdichon

31. 06 68 29 06 00

Mail

myounsi@grainesvoltz.com
mnivoix@grainesvoltz.com
nguillaume@grainesvoltz.com
nbec@grainesvoltz.com
nbernuau@grainesvoltz.com
olebeault@grainesvoltz.com
ozimmermann@grainesvoltz.com
pargence@grainesvoltz.com
pjmoreau@grainesvoltz.com
pgchaniac@grainesvoltz.com
rveillon@grainesvoltz.com
srenault@grainesvoltz.com
wduvernoy@grainesvoltz.com
yadelle@grainesvoltz.com

ybourdichon@grainesvoltz.com
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Country

Germany
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thers

Company
Contact person

Sven Magnussen
Ulrich Feldmann
Hendrik Liihrmann
Silvia Krtiger (Schulz KG)
Clemens Rattmann
Markus Nieweler
Detlef Gétsche
Thomas Reinhardt
Tristan Wolters
Albrecht Stenglein
Daniel Otto

Volker Bernhard
Nicole Smetz
Helmut Wagner

Klaus Dumler

Phone

M. +49 171 9905 235

M. +49 170 7687 229

M. +49 172 1548 438

M. +49 171 5655 669

M. +49 174 3482 171

M. +49 174 3482 167

M. +49 172 6218 306

M. +49 174 3482 172

M. +49 174 7278 636

M. +49 171 2646 185

M. +49 174 3482 173

M. +49 174 3482 176

M. +49 174 3482 174

M. +49 170 7687 232

M. +49 151 4145 2000

Mail

s.magnussen@t-online.de
ulrich.feldmann@florensis.com
hendrik.luehrmann@florensis.com
silvia.krueger@schulzkg.de
clemens.rattmann@florensis.com
markus.nieweler@florensis.com
detlef.goetsche@florensis.com
thomas.reinhardt@florensis.com
tristan.wolters@florensis.com
albrecht.stenglein@florensis.com
daniel.otto@florensis.com
volker.bernhard@florensis.com
nicole.smetz@florensis.com
helmut.wagner@florensis.com

klaus.dumler@florensis.com

Country

Greece

Hungary

Italy

Japan

Latvia & Lithuania
Macedonia
Norway

Poland

Romania

Serbia

Slovenia

Slovakia

South Korea

Spain & Portugal
Switzerland

The Netherlands

United Kingdom & Ireland

United States & Canada

Company
Contact person

Kitantzis Plants s.a.

Biro Zrt.

Sentier

Kaneya Co., Ltd.

JSC Daigelis

1.Z. Kitka

AS Blomsterringen Engros
Zlocien

Cichon

Bucholc

Pychynski

Biro Zrt.

VRTKO d.o.o.

VRTKO d.o.o.

Sediva

Everfarm

Grup Roig

Green Pflanzenhandel GmbH
Gediflora - Rene den Hoed
Lyndon Mason

Gediflora USA - Bernard Chodyla

Phone

T.+30 210 80119 14

T.+36 24 53 08 10

T. +39 438 89 24 56

T.+81569 65 1256

T.+370 699 52345

T.+389 75 30 43 61

T.+47 67 98 14 00

T. +48 914 16 14 94

T.+48 438 43 34 54

T.+48 227 22 20 20

T.+48 343 59 1147

T.+40 75101 88 88

T.+38169 554 66 34

T. +386 83 85 98 00

T. +421903 236 058

T.+82 31275 44 30

T.+34 93752 9102

T. +41 44 455 62 62

T.+31653 37 69 36

T. +44 7771 98 46 81

T.+1850 445 25 91

Mail

info@kitantzis.gr
iroda2@biroflora.hu
info@sentier.it
contact@kaneya-Itd.co.jp
info@daigelis.|t
izkitka@gmail.com
ungplanter@blomsterringen.no
zlocien@zlocien.pl
biuro@cichon.co
info@bucholc.com
biuro@chryzantemy.pl
office@biflora.ro
info@vrtko.com

info@vrtko.si
sediva@sediva.sk
everfarm@everfarm.net
ventas@gruproig.com
info@greenpflanzenhandel.ch
rene@gediflora.be
Ir-mason@msn.com

bernard@gediflora.com
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Calendar 2026

Gediflora
January February
WK Mo TU WE TH FR SA SuU WK MO TU WE
1 1 8 4 5
2 5 6 7 8 9 10 n 6 3 4
3 12 13 14 15 16 17 18 7 9 10 1
4 19 20 21 22 23 24 25 8 16 17 18
5 26 27 28 29 30 31 9 23 24 25

March April

WK MO TU WE TH FR SA SU WK Mo TU WE
9 1 14 1
10 3 4 5 6 7 8 15 6 7 8
" 9 10 " 12 13 14 15 16 13 14 15
12 16 17 18 19 20 21 22 17 20 21 22
13 23 24 25 26 27 28 29 18 27 28 29
14 30 31

May June

WK MO TU WE TH FR SA SU WK Mo TU WE
18 1 2 8 23 1 2 3
19 4 5 6 7 8 9 10 24 8 9 10
20 i 12 13 14 15 16 17 25 15 16 17
21 18 19 20 21 22 23 24 26 22 23 24
22 25 26 27 28 29 30 31 27 29 30
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TH

TH

23
30

TH

"

25

FR

13
20
27

FR

17
24

SA

14
21
28

SA

1
18
25

SA

13
20
27

suU

15
22

SuU

12
19
26

SU

14
21
28

January 1t
April 5%
April 6
May 1
May 14"
May 24t

July

New Year’s Day
Easter

Easter Monday
Labour Day
Ascension Day
Whit Sunday

WK MO TU WE TH FR
27 1 3
28 6 7 8 9 10
29 13 14 15 16 17
30 20 21 22 23 24
31 27 28 29 30 31
September
WK MO TU WE TH FR
36 1 3 4
37 7 8 9 10 "
38 14 15 16 17 18
39 21 22 23 24 25
40 28 29 30
November
WK MO TU WE TH FR
44
45 2 3 4 5 6
46 10 1" 12 13
47 16 17 18 19 20
48 23 24 25 26 27
49 30

SA

1

25

SA

21
28

suU

13
20
27

May 25t

July 215t
August 15"
November 15t
November 11"
December 25"

August

Whit Monday

National Holiday (Belgium)
Assumption Day

All Saints' Day

Armistice

Christmas

WK MO TU WE TH FR SA
31 1
32 3 4 5 6 7 8
33 10 " 12 13 14 15
34 17 18 19 20 21 22
35 24 25 26 27 28 29
36 31
October
WK MO TU WE TH FR SA
40 1 3
4 5 6 7 8 9 10
42 12 13 14 15 16 17
43 19 20 21 22 23 24
44 26 27 28 29 30 31
December

WK MO TU WE TH FR SA
49 1 2 3 4 '5)
50 7 8 9 10 1 12
51 14 15 16 17 18 19
52 21 22 23 24 25 26
53 28 29 30 31

SU

16
23
30

SU

18
25

SU

20
27
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GEDIFLORA

—Belgian Mums —

Book an order
online. Fast & easy.

www.mygediflora.be

Contact Sales and
technical support

Schierveldestraat 14
B-8840 Oostnieuwkerke

Belgium Vincent Verbaeys

R +32 479 49 09 26

www.gediflora.be 8 vincent@gediflora.be

. +32 51268888

& info@gediflora.be Rene Den Hoed

% +316533769 36
Whatsapp 3 rene@gediflora.be

% +32 47770 08 08

Design & concept nak f tuinbouw

Plug branding agency | www.plug.be

GAP

Qualified
A
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WWW.GEDIFLORA.BE



